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Predstavenie ESCO Slovensko

ESCO Slovensko spaja medzinarodné skusenosti spoloénosti CEZ ESCO, jedného
z najvacsich poskytovatelov energetickych sluzieb v regidone strednej Eurdpy, so
skusenostami a zazemim spolo¢nosti SPP, najvacsieho dodavatela energii na Slovensku.

ESCO Slovensko prinasa iny pohlad na efektivne vyuzivanie energii a usporné
zaobchadzanie s nimi pre Statnu spravu, samospravu, podniky a organizacie, vratane najdenia
optimalneho spdsobu financovania. Pri projektoch zabezpecuje spolo¢nost analyzu, navrh
rieSeni, realizaciu a naslednu udrzbu a servis.

Skupina ESCO Slovensko sa sustreduje na nasledovné oblasti:

- Garantované energetické sluzby

- Prevadzka energetického hospodarstva
- Vzduchotechnika a klimatizacia

- Kogeneracné jednotky

- Komunalne a firemné osvetlenie

- Trafostanice a rozvodne

- Fotovoltika a akumulacia energie

- Energeticky audit, poradenstvo a manazment
- Miestne a lokalne distribu¢né siete

- Tepelna energetika

- Dodavka tepla a sprava bytovych domov
- Technické zariadenia budov

- Servis technologickych zariadeni

CEZ ESCO, as.

0%

ESCO SLOVENSKO,a.s.
[ [ [ [ [ [ |
"“"':":"é KLF-Distribiica, 5.r.. ESCO Servis, 5.r.0. SPI.A\I:I'TI e CAPENUS SKz.r.o.
100% 100% 51% 50% 100% 55% 100 %

Skupina CEZ je stabilna energetickd skupina, ktora patri medzi najvaésie ekonomické
subjekty v Ceskej republike a v strednej Eurdpe. Vo svojej ¢innosti kladie Skupina CEZ déraz
na naplhovanie globalnych klimatickych cielov, dekarbonizaciu a na dopady podnikania
na zivotné prostredie obecne. TaZisko hodnoty je vytvarané z bezemisnej vyroby, distriblcie
a predaja elektriny.
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Najvyznamnej$im akcionarom materskej spolocnosti CEZ je Ceska republika s podielom
na zakladnom kapitale takmer 70 %. Akcie CEZ su obchodované na prazskej a varSavskej
burze cennych papierov, kde su sucastou burzovych indexov PX a WIG-CEE.

Hlavny predmet podnikania tvori vyroba, distribucia, obchod a predaj elektriny a tepla.
Vyznamnymi €innostami su dalej obchodovanie s komoditami, obchod a predaj zemného
plynu, taZzba a najma poskytovanie komplexnych energetickych sluzieb, ktoré spolo¢ne
s elektromobilitou patria k dynamicky rastucim oblastiam podnikania.

V Ceskej republike spoloénosti Skupiny CEZ vyrabaju a distribuuju elektrinu a teplo, predavaju
elektrinu, plyn a energetické sluzby, obchoduju s komoditami, poskytuju telekomunikacni
sluzby a zaoberaju satazbou. Zameriavaju sa nainovacie a na investicie do clean-tech
spoloénosti.

V zahrani€i podnikaju v oblasti energetickych sluzieb a v oblasti vyroby, obchodu a predaja
elektriny atepla a v oblasti predaja plynu a obchodovanie s komoditami. Mimo Cesku
republiku pésobi Skupina CEZ najméd v Nemecku, v Polsku, na Slovensku a taktieZz vo
Francuzku a v Taliansku.

SPP je najvacsim slovenskym dodavatefom energii. V oblasti dodavky plynu priamo nadvazuje
na viac ako 165-ro¢nu tradiciu slovenského plynarenstva a od roku 2012 pdsobi aj na trhu
dodavky elektrickej energie. SPP garantuje spofahlivé, bezpecné a konkurencieschopné
dodavky plynu a elektriny a s nimi spojené sluzby vo v3etkych regidonoch Slovenska.

Energie uspeSne dodava do viac ako 1,3 miliéna odbernych miest. SPP sa tiez venuje aj
poskytovaniu energetickych sluZieb, energetickych smart rieSeni, rozvoju alternativnej
dopravy a rozvoju vyroby a dodavky obnovitefnych energii (elektriny a biometanu). Od roku
2020 SPP vykonava ¢innost vykupcu elektriny vyrobenej z obnovitelnych zdrojov energie a
vysoko ucinnou kombinovanou vyrobou. Prostrednictvom svojej dcérskej spoloénosti SPP
CNG, s.r.o. podporuje rozvoj vyuzivania CNG a LNG v doprave ako ekologickejSej alternativy
k tradi€nym palivam.

Od roku 2014 je vlastnikom 100 % akcii spolo¢nosti Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Slovenska republika, ktora svoje akcionarske prava vykonava prostrednictvom Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky.
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Cestné prehlasenie osob zodpovednych za vyroc¢nu spravu
Udaje vo vyroénej sprave spolo&nosti ESCO Distribuéné sustavy a.s., Trnava za rok 2021
zobrazuju verny a skuto€ny obraz o finan¢nej situacii, podnikatelskej ¢innosti a vysledkoch

hospodarenia spolo¢nosti za hospodarske obdobie 2021 (1.1.2021 az 31.12.2021) a nie st v
nej zamlCane Ziadne skutocnosti, ktoré by mohli zmenit vyznam tejto spravy.

V Trnave, dfa 25. 4, 2022

Osoby zodpovedné za vyro¢nu spravu:

Ing! Peter Caputa
predseda predstavenstva

Ing. Anton Masar
¢len predstavenstva
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Spolocnost’ bola zalozena zakladatelskou listinou spisanou 25. septembra 2013, zapisana
bola do Obchodného registra okresného sudu Bratislava |. dfia 11. oktdbra 2013. Zalozena
bola materskou spolo¢nostou TOP Development, a. s..

Zmluvou o predaji Casti podniku, uzatvorenou 20. novembra 2014 medzi materskou
spolo¢nostou TOP Development, a s. (predavajuci) a spolo¢nostou TMT Energy, s. r. o.
(kupujuci) a Zmluvou o predaiji ¢asti podniku uzatvorenou 27. jula 2015 uzatvorenou medzi
spolo¢nostou TOP Development, a.s. (predavajuci) a spolo¢nostou TMT Energy, s. r. o.
(kupujuci), spolo¢nost TMT Energy, s. r. 0. nadobudla majetok spojeny s dodavkou elektriny
a plynu.

Dha 26. juna 2018 doSlo k zmene pravnej formy na akciovu spoloCnost vydanim jednej
kmeriovej akcie na meno v menovitej hodnote 25 000 €.

Dria 10. jula 2018 doslo ku kiipe cenného papiera spoloénostou CEZ LDS, s.r.o0. a jedinym
akcionarom sa stava zapisom do obchodného registra 19. jula 2018.

K zmene nazvu spolocnosti doslo zapisom do obchodneého registra diia 19. decembra 2018
a meno spolo¢nosti sa zmenilo z TMT Energy a.s. na CEZ Distribu¢né sustavy a.s.

Dna 20. januara 2021 doslo k zmene akcionara zapisom do obchodného registra z CEZ LDS,
s. r. 0. na CEZ ESCO Slovensko, a.s. a dfia 23. aprila 2021 doslo k zmene nazvu akcionara
na ESCO Slovensko, a. s.

V materskej spolo¢nosti ESCO Slovensko, a. s. diha 16. februara 2021 doslo k navySeniu
zakladného imania vstupom nového akcionara SPP, ¢im sa materska spoloCnost ESCO
Slovensko, a. s. stala spoloénym podnikom CEZ ESCO Slovensko, a.s. a Slovenského
plynarenského priemyslu, a.s..

Zmena nazvu spoloénosti z CEZ Distribuéné sustavy a.s. na ESCO Distribuéné sustavy a.s.
nastala zapisom do obchodného registra dfia 10. februara 2021.

Hlavnym predmetom cinnosti spolo€nosti ESCO Distribuéné sustavy a.s. je dodavka a
distribucia elektriny a plynu.

Vlastnicka sStruktura spolo¢nosti v roku 2021

CEZ ESCO, a.s. Slovensky
plynarensky
(CR) priemysel, a.s.

50% 50%

ESCO Slovensko, a.s.
(SR)

100%

\ 4
ESCO Distribuéné sustavy a.s.

(SR)
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Statutarny organ a konanie menom spoloénosti

Predstavenstvo :

Vlastimil Russ, DiS. - predseda predstavenstva do 31. januara 2021

Ing. Miroslav Dvorak - €élen predstavenstva do 31. januara 2021

Ing. Peter Caputa - &len predstavenstva od 1. januara 2021 do 30. aprila 2021

Ing. Michal Pasak , MBA - Clen predstavenstva od 1. februara 2021 do 30. aprila 2021
Ing. Peter Caputa - predseda predstavenstva od 1. maja 2021

Ing. Anton Masar - ¢len predstavenstva od 1. maja 2021

Dozorna rada:

Mgr. Kamil Cermak - do 31. méja 2021
Ing. Igor Bezdék— od 1. juna 2021
JUDr. Nad'a Hartmann

Ing. Eva Hyskova Hanova

Konanie menom spoloénosti :

V mene spolocnosti konaju ¢lenovia predstavenstva, a to vzdy najmenej dvaja €lenovia
predstavenstva spolo¢ne. Clenovia predstavenstva konaju a podpisuju v mene spolo¢nosti
tak, ze k vytlatenému alebo napisanému obchodnému menu spolo¢nosti pripoja svoje

podpisy.
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Sprava o podnikatel'skej ¢innosti

Spolo¢nost’ v roku 2021 pokracovala v prevadzkovani 6 MDS a 4 LDS, kde zabezpecovala
distribuciu a vyznamnej Casti portfélia zakaznikov aj dodavku komodit (98% distribuovaného
objemu bolo spolo¢nostou aj dodanych zékaznikom).

V priebehu roka pokracovali stabilné vysledky v oblasti distribucie bez vyznamnejSich
neoCakavanych jednorazovych efektov a v oblasti dodavky podporila vysledky optimalizacia
nakupu komodit, najma v komodite plyn. Spolo¢nost za rok 2021 distribuovala 22,4 GWh
elektriny a 30,4 GWh plynu.

Objem Distribucie (GWh) v rokoch 2019 - 2021
35

30
25
20

15

2019 2020 2021
Elektrina Plyn

Hruba marza - podiely segmentov za 2021

3%

27% ‘ 40%
23% 7% /

Distribucia - ele Distribucia - plyn ' Dodavka - ele

Doddvka - plyn @ Ostatné

V zavere roka spolo¢nost ziskala dve nové licencie na projekty v Bratislave, ¢&im svoje portfélio
rozsirila na celkovych 12 projektov / lokalit.

V roku 2021 spolo¢nost preinvestovala celkom 459 tis. EUR. Medzi vyznamné patrili investicie
v suvislosti s nadobudnutim novych distribu€nych sieti, a to kupa technologického vybavenia
v MDS Bratislava Dom Sportu vo vyske 63 tis. EUR, & vybudovanie trafostanice a dodavka
elektromerov v MDS Bratislava Omnia Business Centrum v celkovej vySke 105,7 tis. EUR.
Okrem novych projektov prebiehali v spolo€nosti aj iné aktivity, pricom vSetky maju charakter
udrziavacich investicii. Z tychto najvyznamnejsie boli investicie do rekonstrukcie trafostanice
v MDS Partizanske vo vyske 120,4 tis. EUR, €i rozSirenie a obnova inzinierskych sieti, vratane
obstarania novej trafostanice v MDS / LDS Trnava v celkovej vyske 128,9 tis. EUR.
Spolo¢nost’ vdanom roku vynalozila aj investicie do nového ucétovného systému, ato
v celkovej vyske 23,2 tis. EUR.
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Hospodarenie spolo¢nosti

Vyvoj nakladov, vynosov a vysledku hospodarenia

Ukazovatel’ 2019 2020 2021

Néklady na predany tovar 65 021 28 546 22 587
Spotrebované nakupy 3210014 3375682 3 847 692
Sluzby 355 588 314 058 359 005
Osobné naklady 216 649 300 079 326 609
Dane a poplatky 2920 5143 6161
Iné naklady na hospodarsku ¢innost’ 2 888 2629 23794
Odplsy a opravné polozky k dlhodobému 131 855 196 077 278 237
majetku

Finan¢né naklady 39 578 34 296 37011
Dan z prijmov a prevodové ucty 75618 135 660 142 349
Naklady celkom 4100 131 4392170 4 993 445
Trzby z predaja tovaru 70 198 35477 26 304
Trzby z predaja sluzieb 4296 709 4 860 567 5477072
Iné vynosy z hospodarskej ¢innosti 7413 1356 3518
Trzby z predaja DHM 0 0 0
Finan¢né vynosy 242 3668 139
Vynosy celkom 4 374 562 4901 068 5507 033
Vysledok hospodarenia 274 431 508 898 513 588

Vyvoj zo suvahového pohladu

Ukazovatel’ 2019 2020 2021
Dlhodoby nehmotny a hmotny majetok 3017221 3221505 3460 425
Zasoby 2250 133 260
Pohl'adavky dlhodobé 0 0 0
Pohl'adavky kratkodobé 481 078 378 804 585 560
Finan¢né ucty 462 925 842 803 874 396
Casové rozliSenie aktiv 13373 17 303 14 684
Majetok celkom 3976 847 4 460 548 4935 325
Vlastné imanie 1812793 2321691 2 835279
Dlhodobé zavizky 207 262 88 197 102 675
Kratkodobé zavizky 864 234 1094 218 1287316
Bankové uvery dlhodobé 271 149 641 066 408 472
Bankové uvery kratkodobé 690 942 188 555 232 594
Rezervy celkom 12 597 22 344 65 947
Casové rozlidenie pasiv 117 870 104 477 3042
Pasiva celkom 3976 847 4 460 548 4 935 325

Vr. 2019 bolo navySené vlastné imanie vkladom do ostatnych kapitdlovych fondov materskou
spolo¢nostou vo vyske 1275000 EUR avrokoch 2020 a 2021 narastom nerozdelen¢ho zisku.
V naraste DNM a DHM st odzrkadlené postupné akvizicie MDS a LDS.
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Vyvoj vybranych ekonomickych ukazovatelov

Ukazovatel’ 2019 2020 2021

Prevadzkové vynosy 4374 320 4 897 401 5506 894
EBITDA 521240 871263 921 046
EBIT 389 385 675 186 692 809
Zisk po zdaneni 274 431 508 898 513 588
Aktiva celkom 3976 847 4 460 548 4935 325
Vlastné imanie 1 812 793 2321 691 2 835279
Investicie (CAPEX) 1 743 540 554 026 458 618
Fyzicky pocet zamestnancov k 31. 12. 11 10 11

Vyvoj vybranych pomerovych ukazovatelov

Ukazovatel’ 2019 2020 2021

Rentabilita vlastného kapitalu (ROE) 15,1% 21,9% 18,1%
Rentabilita aktiv (ROA) 6,9% 11,4% 10,4%
EBIT marza 8,9% 13,8% 12,6%
Zaviazky / EBITDA 3,41 1,60 1,51
Likvidita * 0,57 0,97 0,97
Krytie stalych aktiv 78% 70% 96,71%
Obrat aktiv 1,10 1,10 1,12

* Likvidita znamenda (zdsoby + kratkod. pohladavky + fin. majetok + ¢as. rozlisenie) / (kratkod. zavizky + bezné uvery +

cas. rozlisenie)

Spolo¢nost” vykazuje stabilné hospodarenie s postupnym narastom hlavnych ekonomickych
ukazovatelov : prevadzkovych vynosov, EBITDA, zisku po zdaneni, zaznamenava postupny

narast celkovych aktiv a vlastného imania.

Strukura trzieb

M predaj elektriny

distribdcia
elektriny
predaj plynu

distribdcia
plynu
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Skutoc€nosti, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje uc¢tovna
zavierka, a do dna zostavenia uétovnej zavierky

Vo februari 2022 vypukol na Ukrajine vojensky konflikt, ktory v ase zostavenia tejto uctovnej
zavierky stale trva. V suvislosti s tym doSlo okrem iného k dopadom na podnikanie na Ukrajine
a v Rusku z dbévodu vojny a ekonomickych sankcii, k narastu trhovych cien surovin, paliv a
energii a k zvySenej volatilite menovych kurzov. Spolo€nost povazuije tento konflikt za udalost
po suvahovom dni, ktora si nevyzaduje Upravu vo finanénych vykazoch pripravenych k
31. decembru 2021. Aj ked kvantifikaciu pripadnych dopadov na Spolo¢nost nie je
v suCasnosti mozné dostato€ne spolahlivo odhadnut, Spolo¢nost analyzovala mozny vplyv
meniacich sa mikro a makroekonomickych podmienok na vykonnost, finanénu situaciu
a ¢innosti Spolo¢nosti a neidentifikovala neistotu v suvislosti s nepretrzitym pokracovanim vo
svojej ¢innosti.

Organizac¢na zlozka v zahranici

Spolo¢nost nema zriadenu organizacnu zlozku v zahranici.

Vplyv na zivotné prostredie

Spolo¢nost’ vykonava &innost, ktorou neovplyviuje zivotné prostredie. V priebehu roka 2021
spolo¢nost zabezpecila pre zakaznikov na dodavku v roku 2022 certifikaciu elektriny zo
.Zelenych® zdrojov. V ramci zodpovedného pristupu k Zivotnému prostrediu a budovaniu
zdrojov, spolo¢nost podpisala v decembri zmluvu na obstaranie fotovoltiky na budovu vlastne;j
trafostanice v jednej z lokalit.

Ludské zdroje a zamestnanost’
Spolo¢nost’ zamestnava ku koncu roka 2021 :
e 7 zamestnancov na trvaly pracovny pomer,
e 4 zamestnancov na dohody,

e 5 zamestnancov vo vykone funkcie Statutarneho organu / dozornej rady.

Predpokladany buduci vyvoj ¢innosti

Spolocnost predpoklada, Ze bude pokracovat v doterajSej Cinnosti. Spolo¢nosti nie su zname
vyznamné rizika a neistoty v suvislosti s jej obchodnou ¢innostou.

Aj vroku 2021 bola ekonomicka situacia vo vSetkych sférach podnikania poznacena
pandémiou COVID-19, &o ovplyvnilo v urcitej miere aj innost Spolo¢nosti.

Vplyvom pandémie a trhovych cien komodity zaznamenala Spolo¢nost’ pokles trzieb do 10 %.
Dévodom bol pokles spotreby elektrickej energie a plynu v désledku uzatvorenia obchodnych
prevadzok odberatelov, ako aj odstavenie vyroby vo velkych automobilkdch a ich
subdodavatelov v dosledku prijatych opatreni Statu.
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Spolu s este pretrvavajlicimi désledkami pandémie sa v prebiehajlicom roku 2022 situacia pod
vplyvom vojny na Ukrajine na energetickych trhoch dalej vyvinula v neprospech U&astnikov
trhu a zakaznikov a predovsetkym vysoka volatilita cien komodit vytvara rizika aj pre
hospodarenie spoloénosti.

Dopady aktualnej situacie nepredstavuju véak vyrazné riziko pre spoloénost aj z toho dévodu,
Ze v zmysle dohodnutych zmluvnych vztahov s dodavatelmi nehrozia spoloénosti sankcie za
nedodrzanie odobratia objednaného mnoZstva elektrickej energie a plynu.

Naklady na éinnost’ v oblasti vyskumu a vyvoja

Spolocnost nevykonava vyskum, resp. vyvoj.

Nadobudanie vlastnych obchodnych podielov

Spolo¢nost nenadobudla vlastné obchodné podiely.

V Bratislave, 25. aprila 2022

Iig. Peter Caputa
predseda predstavenstva

Ing. Anton Masar
¢len predstavenstva
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Identifikacia spolo¢nosti

ESCO Distribuéné sustavy a.s.
FrantiSkanska 4
917 01 Trnava

Kontakty:
Zakaznicka linka:+421 911 100 459
E-mail: escods@escods.sk

web: www.escods.sk
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Ernst & Young Slovakia, spol.sr.o. Tel:+421 2 33339111
Zizkova 9 Fax: +421 2 3333 9222
811 02 Bratislava ey.com

Building a better Slovenska republika
working world

Sprava nezavislého auditora
Akcionarovi, dozornej rade a predstavenstvu spolo¢nosti ESCO Distribucné sustavy a.s.:

Sprava z auditu uctovnej zavierky
Nazor

Uskuto&nili sme audit tuétovne] zavierky spoloénosti ESCO Distribuéné sustavy a.s. (,Spolocnost™),
ktora obsahuje stivahu k 31. decembru 2021, vykaz ziskov a strat za rok konciaci sa k uvedeneému
datumu, a poznamky, ktoré obsahuja sthrn vyznamnych aétovnych zasad a uctovnych metod.

Podla nasho nazoru, prilozena Gétovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz financnej situacie
Spolo¢nosti k 31. decembru 2021 a vysledku jej hospodarenia za rok konéiaci sa k uvedenému datumu
podla zakona & 431/2002 Z.z. o uctovnictve vzneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zakon
o Uctovnictve").

Zaklad pre néazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych $tandardov (International Standards on
Auditing, ,ISAs"). Naga zodpovednost podra tychto Standardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit Uétovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezavisli podla ustanoveni zakona ¢. 423/2015
o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona &. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o Statutamom audite”) tykajucich sa etiky, vratane Etického kodexu
auditora, relevantnych pre nas audit uctovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poziadavky tychto
ustanoveni tykajucich sa etiky. Sme presved¢eni, ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju
dostato¢ny a vhodny zaklad pre nas nazor.

Ina skutoc¢nost’

Spolo¢nost nespliia velkostné kritéria pre povinny audit Gctovnej zavierky vzmysle zakona
o Uttovnictve, a teda nemusi ani vyhotovit' vyroénu spravu. Pre audit uétovnej zavierky a vyhotovenie
vyroénej spravy sa rozhodla dobrovolne.

Audit tctovnej zavierky Spoloénosti za rok konéiaci k 31. decembru 2020 vykonal iny auditor, ktory
10. juna 2021 vyjadril k tejto uctovnej zavierke nemodifikovany nazor.

Zodpovednost Statutarneho organu a oséb poverenych spravovanim za Uctovni zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto Uctovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy
a verny obraz podla zakona o Gétovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné na
zostavenie U&tovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu
alebo chyby.

Pri zostavovani Uétovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spoloénosti nepretrzite pokracovat vo svojej ¢innosti, za opisanie skutocnosti tykajucich sa
nepretrzitého pokracovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu nepretrzitého
pokracovania v éinnosti v G¢tovnictve, ibaze by mal v imysle Spolocnost zlikvidovat alebo ukoncit jej
¢innost, alebo by nemal inti realisticki moznost' nez tak urobit.

Osoby poverené spravovanim st zodpovedné za dohlad nad procesom financného vykaznictva
Spolo¢nosti.

Spoloénost zo skupiny Ernst & Young Global Limited
Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o., ICO: 35 840 463, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢islo: 27004/8 a v zozname auditorov
vedenom Slovenskou komorou auditorov pod €. 257,
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Zodpovednost auditora za audit (i¢tovnej zavierky

Nagou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i (ctovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v doésledku podvodu alebo chyby, a vydat' spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupnia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podla ISAs vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu vzniknut v
dosledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povaZuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene ocakavat,
e jednotlivo alebo v suhrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov, uskutocnene na
zaklade tejto Uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutodneného podla ISAs, potas celého auditu uplatiiujeme odborny Usudok
a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

o |dentifikujeme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti (ctovnej zavierky, &i uz
v désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutoéiiujeme auditorské postupy reagujtice
na tieto rizika a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostatoéné a vhodné na poskytnutie
zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je
vyésie ako toto riziko v désledku chyby, pretoZe podvod méze zahfiiat tajnt dohodu, falsovanie,
umyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

o Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za ucelom vyjadrenia nazoru na
efektivnost' internych kontrol Spolocnosti.

¢ Hodnotime vhodnost' pouZitych actovnych zasad a uctovnych metdd a primeranost u¢tovnych
odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskutocnené Statutarnym organom.

e Robime zaver otom, ¢&i S$tatutarny organ vhodne v Uctovnictve pouziva predpoklad
nepretrzitétho pokrac¢ovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov zaver
o tom, &i existuje vyznamna neistota v stvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli
vyznamne spochybnit schopnost’ Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat v ¢innosti. Ak dospejeme
k zaveru, ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit' v nasej sprave auditora na
stvisiace informacie uvedené v uétovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie nedostatocné,
modifikovat nag nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do datumu
vydania nasej spravy auditora. Budice udalosti alebo okolnosti vsak mozu sposobit, Ze
spolo¢nost prestane pokracovat' v nepretrzitej ¢innosti.

e Hodnotime celkovi prezentaciu, Struktiru a obsah tctovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, ¢i uctovna zavierka zachytava uskutoénené transakcie a udalosti
spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu
a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vsetkych vyznamnych nedostatkov
internej kontroly, ktoré pocas nasho auditu zistime.

Sprava k d'alsim poZiadavkam zakonov a inych pravnych predpisov
Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaji vo vyrocnej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyrotnej sprave, zostavenej podla
poziadaviek zakona o uétovnictve. Nas vyssie uvedeny nazor na Uctovnl zavierku sa nevztahuje na
iné informacie vo vyrotnej sprave.

V slvislosti s auditom uctovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyro¢nej sprave a posudenie, ¢i tieto informacie nie st vo vyznamnom nesllade
s auditovanou Uétovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali pocas auditu uctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.
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Posudili sme, & vyro¢na sprava Spolo¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyZaduje zakon
o Uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych poc¢as auditu Gctovnej zavierky, podla nasho nazoru:

- informacie uvedené vo vyroénej sprave zostavenej za rok 2021 su v stlade s U¢tovnou zavierkou za
dany rok,

- vyroéna sprava obsahuje informacie podla zakona o G¢tovnictve.

Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o Gétovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali pocas
auditu Guétovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyrocnej sprave,
ktort sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto stvislosti neexistuju zistenia,
ktoré by sme mali uviest'.

4. maja 2022
Bratislava, Slovenska republika

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
Licencia SKAU ¢&. 257

Ing. Peter Potocek, statutarny auditor
Licencia UDVA ¢. 992
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podnikatelov v podvojnom Uc&tovnictve

zostavenak 3 1.12.2 02 1

Ciselné tdaje sa zarovnavaju vpravo, ostatné tidaje sa pisu zlava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaje sa vyplfiaja pali¢kovym pismom (podra tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlagiarfiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.

AABCDEFGHT JKILMNOPQRSTUVXYZ 0123456789

Dariové identifika&né &islo Uttovna zavierka Ugtovna jednotka Mesiac Rok

od 1 2021
EOO 23887228 X riadna X mala Za obdobie

0o 12 2021
4747 4238 mimoriadna velka
ST s, w1 1 2020
35.14.0 (vyznaisax) | obdobie 012 2020

PriloZené su&asti Udtovnej zavierky

X Suavaha (UE‘. POD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (Ué POD 2-01) X Poznamky (Ué POD 3-01)
(v celych eurach) (v celych euréch) (v celych eurach alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) Gétovnej jednotky

ESCO Distribuéné sustavy a. s

Sidlo tétovnej jednotky

Ulica Cislo
FRANTISKANSKA 4
PsC Obec

91701 TRNAVA

Oznadenie obchodného registra a €islo zapisu obchodnej spolognosti

OR OKkr . sudu Trnava,
odd .| Sa. ¥YI1. €, ]} 107321 T

Telefonne &islo Faxové Cislo

E-mailova adresa

FAKTURACI A@QESCODS . SK

Zostavena dna: Schvalena dha: Podpisovy zaznam $tatutarneho organu uctovnej jednotky
alebo ¢lena Statutareho organu uc':tgyné' ednotky alebo

2.5 . 04 . 2022 . . 20 podpisovy zaznam fyzickej osoby',,kto/rJgA ovnou jednotkou:
7 Y/ e

Zaznamy daiového uradu (

| Miesto pre evidencné &islo Odtlatok prezenta&nej peciatky dafového Gradu I

MF SR &. 18009/2014 Tlagdivo vytlaGené z Portalu FS Strana 1



=~ UZPODv14_2

~Suvaha
Uc POD 1 - 01

2023887228

o4 7474238

Ozna- | STRANA AKTIV

Cenie

Cislo
riadku

Bezné uctovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto 2

Bezprostredne predchadzajice
uctovné obdobie

a b © Korekcia - ¢ast 2 Netto 3
SPOLU MAJETOK | 01 5739856 4935325
r.02+r.33+r.74

804531 4460548

A. | Neobezny majetok | 02 4264956 3460425

r.03+r.11+r.21
804531 3221505

Al |Dihodoby 03 1173567 818047
SGtet (r 04 a2 10)

Rt 355520 898067

A.l1. Aktivpva_né naklady 04
?(?1;&0/]072, 091A/

2. | Softvér 05 23253 22090
(013) - /073, 091A/

1163

3. | Ocenitelné prava 06
(014) - /074, 091A/

4. | Goodwil 07 597596 312329
(015) - /075, 091A/

285267 372088

5. no:;?;r;%nc;lr:‘?gjz?gk 08 552718 483628
oo 69090 51126 4

6. | Obstaravany 09
dlhpdoby nehmotny
?aijf)tc-ﬂ;ogw 14715

7 [ [
na dlhodoby
nehmotny majetok
(051) - /095A/

AL 2|:jz?:|?yhmotny 1 3091389 2642378
Togy 449011 2323438

AlL1. | Pozemky 12 22902 22902
(031) - 1092A/

22902

2. | Stavby 13 2548534 2264094
(021) - /081, 092A/

284440 1941074

3| pouteimevesia | 14 447580 2830009
sﬂbpry hnutelnych
(022) - 1082, 0924 164571 319128

= MF SR ¢&. 18009/2014

Strana2
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U& POD 1 - 01

Suvaha

2023887228

o4 7474238

Ozna-
Cenie
a

STRANA AKTIiV
b

Cislo
riadku
c

Bezné uctovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajice
uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

Pestovatelské celky
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

15

Zakladné stado a
tazné zvierata
(026) - /086, 092A/

Ostatny dlhodoby
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

Obstaravany
dlhodoby hmotny
majetok

(042) - 1094/

40334

40334

40334

Poskytnuté
preddavky na
dlhodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

32039

32039

Opravna polozka
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

20

AL

Dlhodoby finanény
majetok

sucet (r. 22 az

r. 32)

21

AL

Podielové cenné
papiere a podiely

v prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/

22

Podielové cenné
papiere a podiely

s podielovou uc¢astou
okrem v prepojenych
uctovnych jednotkach
(062A) - /096A/

23

Ostatné
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - /096A/

24

P&zicky prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

25

Pozicky v ramci
podielovej Ucasti
okrem prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

26

Ostatné pozicky
(067A) - /096A/

27

Dlhové cenné
papiere a ostatny
dlhodoby finan¢ny
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

28

MF SR ¢. 18009/2014

Strana3 =
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U& POD 1 - 01

Suvaha

2023887228

o4 7474238

Ozna-
Cenie
a

STRANA AKTIiV
b

Cislo
riadku
c

Bezné uctovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajice
uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

P&zicky a ostatny
dlhodoby finan¢ny
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(066A, 067A, 069A,
06XA) - /096A/

29

Ugty v bankach

s dobou viazanosti
dihSou ako jeden rok
(22XA)

30

10.

Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

(043) - /096A/

31

1.

Poskytnuté
preddavky

na dlhodoby
finanény majetok
(053) - /095A/

32

Obezny majetok
r.34+r.41+r.53 +
r.66 +r. 71

33

1460216

460216

12

21740

Zasoby
sucet (r. 35 az
r. 40)

34

260

260

133

B.I.1.

Material
(112, 119, 11X)
- /191, 19X/

35

260

260

133

Nedokoncena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121, 122, 12X) -
/192, 193, 19X/

36

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- /196, 19X/

39

Poskytnuté
preddavky

na zasoby
(314A) - /391A/

40

Dlhodobé
pohladavky
sucet (r. 42 +r. 46
azr. 52)

41

B.IL1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sucet (r. 43 az r. 45)

42

= MF SR ¢&. 18009/2014
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U& POD 1 - 01

Suvaha

2023887228

o4 7474238

Ozna-
Cenie
a

STRANA AKTIiV
b

Cislo
riadku
c

Bezné uctovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajice
uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

1.a.

Pohladavky z obchod-
ného styku voci
prepojenym Gctovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

43

1.b.

Pohladavky z obchodné-
ho styku v ramci podielo-
vej Ucasti okrem pohla-
davok voc&i prepojenym
Gétovnym jednotkam

(311A,312A, 313A, 314A,

315A, 31XA)-/391A/

44

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,

314A, 315A, 31XA) -
/391A/

45

Cista hodnota
zakazky
(316A)

46

Ostatné pohladavky
vocCi prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - /391A/

47

Ostatné pohladavky

v ramci podielovej
UcCasti okrem pohla-
davok voci prepojenym
Gétovnym jednotkam
(351A) - /1391A/

48

Pohladavky voci
spolo¢nikom,
¢lenom a zdruzeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

Pohladavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

50

Iné pohladavky
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - 1391A/

51

OdloZena danova
pohladavka
(481A)

52

Kratkodobé
pohladavky
sucet (r. 54 +r. 58
azr. 65)

53

585560

585560

3

78804

B.lIL1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sucet (r. 55 az r. 57)

54

585886

585886

3

78014

Pohladavky z obchod-
ného styku voci
prepojenym Gétovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

55

1.b.

Pohladavky z obchodné-
ho styku v ramci podielo-
vej Ucasti okrem pohla-
davok vocli prepojenym
Gétovnym jednotkam

(311A,312A, 313A, 314A,

315A, 31XA)-/391A/

56

= MF SR ¢&. 18009/2014
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= UZPODv14_6

U& POD 1 - 01

Suvaha

2023887228

o4 7474238

Ozna-
Cenie
a

STRANA AKTIiV
b

Cislo
riadku
c

Bezné uctovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajice
uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

1.c.

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,

314A, 315A, 31XA) -
/391A/

57

585886

585886

3

78014

Cista hodnota
zakazky
(316A)

58

Ostatné pohladavky
voCi prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - /391A/

59

Ostatné pohladavky

v rdamci podielovej
Ucasti okrem pohla-
davok voci prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - /391A/

60

Pohladavky voci
spolo¢nikom, ¢lenom
a zdruzeniu (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

Socialne poistenie
(336A) - /391A/

62

Darnové pohladavky
a dotéacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - /391A/

63

Pohladavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

64

Iné pohladavky
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)
- 1391A/

65

-326

-326

790

B.IV.

Kratkodoby
finanény majetok
sucet (r. 67 azr. 70)

66

B.IV.1.

Kratkodoby finanény
majetok v prepoje-
nych u¢tovnych
jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

67

Kratkodoby financény
majetok bez kratkodobé-|
ho finanéného majetku

v prepojenych uctov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

68

Vlastné akcie a
vlastné obchodné
podiely

(252)

69

Obstaravany
kratkodoby finan¢ny
majetok

(259, 314A) - 1291A/

70

= MF SR ¢&. 18009/2014
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= UZPODv14_7 —
e [c2023867228|e04a7474238| NN
U¢ POD 1 -01
S::.ae STRANA AKTIV r(;l(sjllzj Bezné uctovné obdobie Bezprogtvredne,predch.édzajl.'lce
a b I Brutto - Gast 1 Netto 2 Uctovné obdobie
Korekcia - ¢ast' 2 Netto 3
B.V. |Finanéné uéty 71 874396 874396
r.72+r.73
842803
B.V.1. | Peniaze 72 203 263
(211, 213, 21X)
810
2. | Uty v bankach 73 874133 874133
(221A, 22X, +/- 261)
841993
c. Casové rozlienie | 74 14684 14684
sucet (r. 75 azr. 78)
17303
Naklady buducich
C-1- | obdobi dihodobeé 75
(381A, 382A)
2. | Naklady buddcich | 76 146814 146814
obdobi kratkodobé
(381A, 382A)
17303
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dlhodobé
(385A)
4. | Prijmy buducich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
Ozna- STRANA PASIV Cisto P : Bezprostredne
ce;ue ) rlagku Bezné uctovné obdobie 4 predchadzajiice Gétovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
.80+ 1. 101 +1. 141 7 4935325 44605438
Vlastné imanie r.81+r.85+r.86+r.87+
A | 190+r.93+r.97+1.100 80 2835279 2321691
A.l. | Zakladné imanie suéet (r. 82 az r. 84) 81 25000 25000
A.l1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 25000 25000
2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladavky za upisané vlastné imanie 84
" | (/-1353)
Al Emisné azio (412) 85
Alll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 1275000 1275000
A.IV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 + r. 89 87 2500 2500
Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond
AV (417A, 418, 421A, 422) 88 2 5 0 O 2 5 O O
9 Rezervny fond na vlastné akcie a vlastné 89
* | podiely (417A, 421A)
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v 12023887228 c0a7 474238 [N
U¢ POD 1 -01
- — B hadzaitce G p,
Ozna- STRANA PASIV Cislo Bezné (étovné obdobie ezprostredne predchadzajice uctovné
&enie riadku obdobie
a b c 4 5
A.V. | Ostatné fondy zo zisku r.91 +r. 92 90
A.V.1. | Statutarne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVL | Shcet (r. 94 az r. 96) 93
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVI1. majetku a zavazkov (+/- 414) 94
2 Ocenovacie rozdiely z kapitalovych 95
" | Ucastin (+/- 415)
3 Ocenovacie rozdiely z precenenia 9%
" | pri zlu€eni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AV, | Visledok hosp y o7 1019191 510293
A.VIL.1.| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98 1019191 510293
2. | Neuhradena strata minulych rokov (/-/429) | 99
Vysledok hospodarenia za u¢tovné obdo-
AVIIL. | bie po zdaneni /+-/ 1. 01 - (. 81 + 1. 85 + 1. 86 | 100 513588 508898
+r.87+r.90+r.93+r.97 +r.101 +r. 141)
Zavazky r.102+r. 118 +r. 121 +r. 122
B. | 13645139 + 1. 140 101 2097004 2034380
Dlhodobé zavazky
Bl | suget (. 103 + r. 107 a2 r. 117) 102 102675 88197
B.I1 Dlhodobé zaviazky z obchodného styku 103
o sucet (r. 104 az r. 106)
Zavazky z obchodného styku voci
1.a.| prepojenym uc¢tovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielo-
1.b.| vej uCasti okrem zavézkov vodli prepojenym | 105
uctovnym jednotkam (321A, 475A, 476A)
1c Ostatné zavazky z obchodného styku 106
"1 (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostatné zavazky voci prepojenym 108
" | uctovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej U¢asti
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym Gctovnym | 109
jednotkdm (471A, 47XA)
5. | Ostatné dlhodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. | DIhodobé prijaté preddavky (475A) M1
7. | Dlhodobé zmenky na Uhradu (478A) 112
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | zavazky zo socialneho fondu (472) 114 23 480
10 Iné dlhodobé zavazky 115
| (336A, 372A, 474A, 47XA)
1 Dlhodobé zavazky z derivatovych operacii 16
| (B73A,377A)
12.| Odlozeny dafovy zavazok (481A) 17 1020652 87717
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U¢ POD 1 -01
Ozna- STRANA PASIV Cisto Bezné étovné obdobie Bezprostredne %’gggg;dzaj”“ uctovne
a b c 4 5
B.Il. Dlhodobé rezervy r.119 +r.120 118
B.Il.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
B.Ill. | Dlhodobé bankové Givery (461A, 46XA) | 121 408472 6410606
Kratkodobé zavazky
BAV. | stget (r. 123 + 1. 127 az r. 135) 122 1287316 1094218
Zavazky z obchodného styku
BIVA Saget (r. 124 az r. 126) 123 1190730 848735
Zavéazky z obchodného styku voci prepojenym
1.a.| uctovnym jednotkdm (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielovej
1b UcCasti okrem zavézkov voci prepojenym 125
7| Getovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Ostatné zavazky z obchodného styku
1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
gf75A, 476A, 478A, 47XA) 1 1 9 0 7 3 O 8 4 8 7 3 5
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Ostatné zavéazky voci prepojenym uctovnym 128
" | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej ucasti
4. | okrem zavézkov vodi prepojenym uctovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zavazky voci spolo¢nikom a zdruzeniu (364, 130
" | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zavéazky voci zamestnancom
6| (331, 333, 33X, 479A) 131 12400 10506
7. | Zavazky zo socialneho poistenia (336A) 132 8787 8574
Darové zavazky a dotacie
8. (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 7 2 6 3 4 8 9 2 7 O
Zavazky z derivatovych operacii
91 (373A, 377A) 134
Iné zavéazky
10| (3724, 379A, 474A, 475A, 4797, 47XA) | 130 2765 137133
B.V. | Kratkodobé rezervy r. 137 +r.138 136 65947 22344
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 134060 8706
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 52541 13638
Bezné bankové uvery
B.VI. (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139 2 3 2 5 9 4 1 8 8 5 5 5
Kratkodobé finanéné vypomoci
B.VIL | 241, 249, 24X, 473A, 1-255A) 140
Casové rozlisenie
C. | saget (r. 142 az r. 145) 141 3042 104477
Vydavky buducich obdobi dlhodobé
C.1. (383A) 142
9 zgysdse:&/)ky buducich obdobi kratkodobé 143 3 O 4 2 2 0 4 9 O
Vynosy buducich obdobi dlhodobé
3. (384A) 144
4 Vynosy buducich obdobi kratkodobé 145 8 3 9 8 7

(384A)
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Vykaz ziskov a strat

D|<“:2023887228"«3047474238

U¢ POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo A P X A
Zenie Text rladku besné Gtovné obdobie bezprostredne yﬁ'gggg?edzajuce uctovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (€ast' uét. tr. 6 podra 01 55033760 48960414
zakona)
« | Vy h arskej i i 1
* szg:tszzzo;;sip:gg;s ej €innosti spolu 02 5 5 O 6 8 9 4 4 8 9 7 4 O 0
I. | Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 26304 35477
1. Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
IIl. | Trzby z predaja sluZieb (602, 606) 05 5477072 4860507
v Zmeny stavu vnutroorganizacnych zasob 06
© | (+/-) (4cEtova skupina 61)
V. | Aktivacia (U¢tova skupina 62) 07
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného
VI. | majetku, dlhodobého hmotného majetku a 08
materialu (641, 642)
Vil Ostatné vynosy z hospodarskej ¢innosti 09 3 5 1 8 1 3 5 6
" | (644, 645, 646, 648, 655, 657)
Naklady na hospodarsku ¢innost’ spolu
# | +r12+1.13+r14+115+1.20+ | 10 4814085 4222214
r.21+r.24+r.25+r. 26
Naklady vynaloZzené na obstaranie
A | predaného tovaru (504, 507) 1 22587 28546
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B. | neskladovatelnych dodéavok (501, 502, 503)| 12 3847692 3375682
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (uétova skupina 51) 14 359005 314058
E. | Osobné naklady (r. 16 az r. 19) 15 3266009 3000709
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 230222 218178
2 Odmeny ¢lenom organov spolo¢nosti a 17
" | druzstva (523)
Naklady na socialne poistenie
4. | Socialne naklady (527, 528) 19 7483 8348
F. | Dane a poplatky (u&tova skupina 53) 20 6161 5143
Odpisy a opravné polozky k dlhodobému
G. net?mgtnén‘:u majelt)kuadylhodobému 21 2 2 8 2 3 7 1 9 6 0 7 7
hmotnému majetku (r. 22 + r. 23)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku
G-1- 1 4 dihodobého hmotného majetku (551) 22 228237 196077
Opravné polozky k dlhodobému
2. | nehmotnému majetku a dlhodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (653)
H Zostatkova cena predaného dlhodobého 24
* | majetku a predaného materialu (541, 542)
| Opravné polozky k pohladavkam (+/-) 25
’ (547)
Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost
- | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) | 20 23794 2629
i Vysledok hospodarenia z hospodarskej 27 6 9 2 8 O 9 6 7 5 1 8 6

¢innosti (+/-) (r.02 -r.10)
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Vykaz ziskov a strat

D|<“:2023887228"«3047474238

U¢ POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo P — 3 7
Zenie Text rladku besné Gtovné obdobie bezprostredne yﬁ'sggg?edzajuce uctovné
a b c 1 2
% Pridana hodnota (r. 03 +r. 04 +r. 05 +
r.06+r.07)-(r. 11 +r.12+r. 13 +r.14) | 28 12740092 1177758
. Vynosy z finanénej €innosti spolu r. 30
F131+1.35+1.30+1.42+1.43+1.44 | 2O 139 36638
Vil Trzby z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
IX Vynosy z dlhodobého finanéného majetku 31
© | sucet (r. 32 az r. 34)
X1 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
*" | od prepojenych ucétovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej G¢asti okrem vynosov 33
prepojenych Gctovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
* | sucet (r. 36 azr. 38)
X 1 Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 36
""" | od prepojenych uctovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
2. | v podielovej UCasti okrem vynosov 37
prepojenych Gctovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
" | majetku (666A)
XI. | Vynosové troky (r. 40 +r. 41) 39 1309 30068
X1 Vynosové uroky od prepojenych 40
" | uctovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové troky (662A) 41 139 30668
XIl. | Kurzové zisky (663) 42
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finan¢nej ¢innosti (668) 44
. Naklady na finanénu ¢innost spolu r. 46
FLAT+1. 484149 +1.52+1.53+1.54 | 4° 37011 34296
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47
© | (566)
M Opravné polozky k finanénému majetku 48

T | (+/-) (565)

N. | Nakladové troky (. 50 +r. 51) 49 33955 32082
N1 Nakladové uroky pre prepojené uctovné 50

" | jednotky (562A)

2. | Ostatné nakladové troky (562A) 51 33955 32082
0. | Kurzové straty (563) 52 18 4 2
) Naklady na precenenie cennych papierov a 53

" | néklady na derivatové operacie (564, 567)

Ostatné naklady na finanénu ¢innost’
Q. | Qutatng nakiady 54 2872 2212
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U¢ POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cisl Z — — -
c::fe Text ria‘:k‘; bezné Gitovns obdobie bezprostredne yﬁ'gggg?edzajuce uétovné
a b c 1 2
Vysledok hospodarenia z finanénej — -
™ | &innosti (+/-) (r. 29 - r. 45) 55 36872 30628
ek Vysledok hospodarenia za uétovné
: obdobie pred zdanenim (+/-) (r. 27 + r. 55) 56 6 5 5 9 3 7 6 4 4 5 5 8
R. | Daf zprijmov (r. 58 +r. 59) 57 142349 135660
R.1. | Daf z prijmov splatna (591, 595) 58 127413 118112
2. | Dari z prijmov odlozena (+/-) (592) 59 14936 17548
s Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
* | spolo€nikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za uctovné
#* | obdobie po zdaneni (+/-) 61 513588 508898
(r. 56 - r. 57 - r. 60)
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DIC

A. VSEOBECNE INFORMACIE

1. Nazov a sidlo
Spolo¢nost’ ESCO Distribu¢né sustavy a.s. so sidlom Frantiskanska 4, 917 01 Trnava (dalej len Spolo¢nost), bola
zalozena 25. septembra 2013 a do obchodného registra bola zapisana 11. oktobra 2013 (Obchodny register Okresného
sudu Trnava, oddiel Sa, vlozka 10732/T). K zmene mena, oddielu a vlozky spolo¢nosti doslo zapisom do obchodného
registra 19. decembra 2018.

Diia 20. januara 2021 doslo k zmene akciondra zapisom do obchodného registra z CEZ LDS, s.r.o. na CEZ ESCO
Slovensko, a.s. a diia 23. aprila 2021 doslo k zmene nazvu akcionara na ESCO Slovensko, a. s.

Zmena nazvu spoloénosti do obchodného registra z CEZ Distribuéné ststavy a.s. na ESCO Distribuéné ststavy a.s.
nastala 10. februara 2021.

Hlavnymi ¢innostami Spolo¢nosti si:

- prenajom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb spojenych s prendjmom

- elektroenergetika — rozsah podnikania: distribucia elektriny, dodavka elektriny podla rozhodnutia Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi ¢. 2013E 0584

- plynarenstvo v rozsahu distribcia plynu a dodavka plynu podl'a povolenia Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi
¢.2014P 0233

- kupa tovaru na ucely jeho predaja kone¢nému spotrebitel'ovi (maloobchod) alebo inym prevadzkovatelom zivnosti
(vel’koobchod)

- Montaz, rekonstrukcia audrzba, opravy, odborné prehliadky a skuSky vyhradenych technickych zariadeni —
elektrickych

- Inzinierska ¢innost’, stavebné cenarstvo, projektovanie a konstruovanie elektrickych zariadeni

2. Datum schvalenia u¢tovnej zavierky za predchadzajice i¢tovné obdobie
Uc¢tovnad zéavierka Spolocnosti k 31. decembru 2020, za predchadzajuce uctovné obdobie, bola schvalena valnym
zhromazdenim Spolo¢nosti 30. juna 2021.

3. Pravny dovod na zostavenie uctovnej zavierky
Uctovna zavierka Spolocnosti k 31. decembru 2021 je zostavena ako riadna uctovna zavierka podla § 17 ods. 6 zakona
NR SR €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve za uctovné obdobie od 1. januara 2021 do 31. decembra 2021.

4. Informacie o konsolidovanom celku — spolo¢nost’ nie je materskou ti¢tovnou jednotkou
Spolocnost’ sa zahffia do konsolidovanej Gi¢tovnej zavierky spolo¢nosti CEZ ESCO a.s., Duhova 1444/2 Michle, Praha 4
140 00 Ceska republika, ICO 03592880, zapisand v obchodnom registri vedenom Mestskym sidom v Prahe, sp. zn. B
20240.

5. Pocet zamestnancov
Udaje o poéte zamestnancov za bezné uétovné obdobie a bezprostredne predchadzajiice uétovné obdobie su uvedené
v nasledujiicom prehlade:
2020 2021

Priemerny prepocitany pocet zamestnancov 10 11

K 31. decembru 2021 spolo¢nost’ zamestnava 7 zamestnancov na trvaly pracovny pomer, 4 zamestnancov na dohody a 5
zamestnancov vo vykone funkcie $tatutarneho organu a dozornej rady.

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY

V mene spolo¢nosti konaju €lenovia predstavenstva a to vzdy najmenej dvaja ¢lenovia predstavenstva spolocne, pricom
predstavenstvo je v zastipeni:

Vlastimil Russ, DiS. - predseda predstavenstva do 31. januara 2021

Ing. Miroslav Dvorak - ¢len predstavenstva do 31. januara 2021

Ing. Peter Caputa - ¢len predstavenstva od 1. januéra 2021 do 30. aprila 2021

Ing. Michal Pasak , MBA - ¢len predstavenstva od 1. februara 2021 do 30. aprila 2021
Ing. Peter Caputa - predseda predstavenstva od 1. maja 2021

Ing. Anton Masar - ¢len predstavenstva od 1. méja 2021

Clenovia dozorne;j rady:

JUDr. Nad’a Hartmann

Mgr. Kamil Cermék - do 31.maja 2021
Ing. Igor Bezdék— od 1. juna 2021


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Hartmann&MENO=Na%C4%8Fa&SID=0&T=f0&R=0
https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=%C4%8Cerm%C3%A1k&MENO=Kamil&SID=0&T=f0&R=0
https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Bezd%ECk&MENO=Igor&SID=0&T=f0&R=1
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Ing. Eva Hyskova Hanova

INFORMACIE O UCTOVNYCH ZASADACH A UCTOVNYCH METODACH

(a) Vychodiska pre zostavenie i¢tovnej zavierky

Uctovna zavierka bola zostavena za predpokladu, ze Spoloénost’ bude nepretrzite pokracovat’ vo svojej ¢innosti (going
concern).

Pre spolo¢nost’ ESCO Distribu¢né ststavy a.s. by dopad pandémie nemal predstavovat’ vyrazné riziko aj z toho dévodu,
ze v zmysle dohodnutych zmluvnych vztahov s dodavatelmi nehrozia spolo¢nosti sankcie za nedodrzanie odobratia
objednaného mnozstva elektrickej energie a plynu.

Uttovné metddy a vieobecné uétovné zasady boli uétovnou jednotkou konzistentne aplikované.

V tctovnom obdobi 2021 Spolo¢nost’ nevykonala ziadne opravy vyznamnych chyb minulych uc¢tovnych obdobi.

(b) Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktora zahffia cenu obstarania a naklady suvisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).

Stcast'ou obstaravacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie st troky z cudzich zdrojov, ktoré vznikli do momentu
uvedenia dlhodobého majetku do pouZzivania.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku st stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat sa zacina v mesiaci zaradenia dlhodobého majetku
do pouzivania. Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) je 2 400 EUR
anizSia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania. Predpokladana doba pouZivania, metdoda odpisovania a
odpisova sadzba st uvedené v nasledujicej tabul’ke:

Predpokladana Metoda Roc¢na odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch

Softvér 5 linearna 20
Ocenitel'né prava (licencia) 4 linearna 25
Iny dlhodoby nehmotny majetok 20 linearna 5
Drobny dlhodoby nehmotny majetok 1 jednorazovy odpis 100
Goodwill 10 linearna 10

Odpisy dlhodobého hmotného majetku st stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zacina prvym dilom mesiaca nasledujuceho po uvedeni
dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady)
je 1 700 EUR a niz§ia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania. Pozemky sa neodpisuji. Predpokladana doba
pouzivania, metoda odpisovania a odpisova sadzba st uvedené v nasledujucej tabul’ke:

Predpokladana Metoda Rocna odpisova
doba pouzivania v rokoch odpisovania sadzba v %
Stavby 40-50 linearna 2,5-2
Stroje, pristroje a zariadenia 8az 12 linedrna 8,3az12,5
Dopravné prostriedky 4az6 degresivna 16 az 25
Drobny dlhodoby hmotny majetok rozna jednorazovy odpis 100

Posudenie znizenia hodnoty majetku

Opravné polozky sa tvoria na zéklade zasady opatrnosti, aj je opodstatnené predpokladat, ze doslo k znizeniu hodnoty
majetku oproti jeho oceneniu v uctovnictve. Opravna polozka sa uctuje v sume opodstatneného predpokladu znizenia
hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v uctovnictve.

(c) PohPadavky

Pohladavky pri ich vzniku sa ocefuju ich menovitou hodnotou; postipené pohladavky a pohladavky nadobudnuté
vkladom do zakladného imania sa ocefiuju obstaravacou cenou vratane nakladov suvisiacich s obstaranim. Toto ocenenie
sa znizuje o pochybné a nevymozitel'né pohl'adavky.

(d) Penazné prostriedky a ceniny
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Penazné prostriedky a ceniny sa ocefiujii ich menovitou hodnotou. Znizenie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou polozkou.

(e) Naklady buducich obdobi a prijmy budicich obdobi
Néklady buducich obdobi a prijmy buducich obdobi sa vykazuji vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zasady vecnej
a Casovej suvislosti s u¢tovnym obdobim.

(f) Rezervy
Rezervy st zavizky sneuréitym Casovym vymedzenim alebo vySkou; tvoria sa na krytie znamych rizik alebo strat
z podnikania. Ocenuju sa v ocakavanej vyske zavizku.

(g) Zavizky
Zavézky pri ich vzniku sa ocenujii menovitou hodnotou. Zavazky pri ich prevzati sa ocenuji obstaravacou cenou.
Ak sa pri inventarizacii zisti, Ze suma zavézkov je ina ako ich vyska v Gctovnictve, uvedu sa zavizky v tctovnictve
a v uctovnej zavierke v tomto zistenom oceneni.

(h) OdloZené dane
Odlozené dane (odlozend danova pohl'adavka a odlozeny daiiovy zavézok) sa vzt'ahuju na:
- docasné rozdiely medzi Gctovnou hodnotou majetku a uc¢tovnou hodnotou zavizkov vykazanou v suvahe aich
danovou zakladiou,
- moznost umorovat’ danovi stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie moznost’ odpocitat’ dafiovu stratu od zakladu dane
v buducnosti,
- moznost’ previest nevyuzité danové odpocty a iné danové naroky do buducich obdobi.

(i) Vydavky budicich obdobi a vynosy buducich obdobi
Vydavky buducich obdobi a vynosy budtcich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zasady vecnej
a ¢asovej suvislosti s uctovnym obdobim.

(j) Cudzia mena
Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutoénenia Giétovného pripadu prepocitavajii na menu euro
referenénym vymennym kurzom urenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska v den predchadzajuci ditu uskutocnenia uctovného pripadu.

Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku diiu, ku ktorému sa
zostavuje uctovna zavierka, prepocitavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym
Eurdépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v deni, ku ktorému sa zostavuje G¢tovna zavierka,
a uctujt sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom uétu vedeného v tejto cudzej mene sa prepocitavaji na
menu euro referenénym vymennym kurzom urenym a vyhlasenym Eurdpskou centrdlnou bankou alebo Narodnou
bankou Slovenska v den predchadzajuci ditu uskuto¢nenia uc¢tovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na ucet zriadeny v eurdch a z Gctu zriadeného v eurach sa prepocitavaju
na menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakipené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku diiu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, na menu euro uz neprepocitavaju.

(k) Vynosy
Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahuju dan z pridanej hodnoty. Su tiez znizené o zl'avy a zrazky (rabaty, bonusy,
skonta, dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, ¢i zdkaznik mal vopred na zlavu narok, alebo ¢i ide o dodato¢ne uznana
zlavu.
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D. INFORMACIE, KTORE VYSVETLUJU A DOPLNAJU SUVAHU A VYKAZ ZISKOV A STRAT
1. Goodwill

Prvy goodwill vznikol pri kape &asti podniku ako rozdiel medzi obstaranymi pohPadavkami a zavizkami. UStovna
jednotka tento majetok i¢tovne odpisuje pocas doby, pocas ktorej bude goodwill prinadsat’ ekonomické uzitky. Uctovny
odpis bol stanoveny na dobu 10 rokov.

V roku 2019 vznikol kapou ¢asti podniku goodwill, ktorému uctovna jednotka stanovila dobu odpisovania na 10 rokov.
Goodwill vznikol na zaklade kladného rozdielu medzi obstaravacou cenou (zaviazkami z ktpi ¢asti podniku) a podielom
uctovnej jednotky na realnej hodnote obstarané¢ho identifikovatelného majetku a zavdzkov v den obstarania.
Opodstatnenie vysky goodwillu bolo prehodnotené porovnanim goodwillu s rozdielom vSeobecnej hodnoty podniku
v znaleckom posudku — vy¢islenou podnikatel’kou metddou.

K 31. decembru 2021 nevznikla potreba prehodnotit’ vysku goodwillu, nakol’ko spolo¢nost’ neeviduje ziadne indikacie
znehodnotenia goodwill.

2. Zavizky

Struktiira zavizkov (okrem bankovych averov) podla zostatkovej doby splatnosti je uvedena v nasledujicom prehl'ade:

Nazov polozky 31.12.2020 31.12.2021
Dlhodobé zavizky spolu 88197 102 675
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti nad pét’ rokov 0 0
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az pét’ rokov 88197 102 675
Kratkodobé zavizky spolu 1094 218 1287316
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vratane 1094218 1287316
Z toho zavézky po lehote splatnosti 0 0

3. Bankové uvery

Struktara bankovych tverov je uvedena v nasledujicom prehl'ade:

, . , . Suma istiny v prislu§nej mene
0,

Uver Mena Urok p. a. v% Datum splatnosti K31.12.2020 K 31.12.2021
Splatkovy tiver 1 EUR Euribor +3,5% 25.11.2022 82 140 0
Splatkovy Gver 2 EUR Euribor +3,5% 26.11.2022 50 454 0
Splatkovy tver 4 EUR Euribor +3,5% 28.06.2024 508 472 408 472
Dihodobé uvery 641 066 408 472

spolu
Splatkovy tver 1

— kratkodoba Cast’ EUR 85833 82140
Splatkovy tver 2
— kratkodoba Cast’ EUR 32722 30454
Splatkovy tiver 4 EUR 50 000 100 000
Kritkodobé 188 555 232594
uvery spolu
Uvery celkom 829 621 641 066

Spolo¢nost’ v roku 2015 Cerpala Giver uzatvoreny na zaklade zmluvy o uvere s verovym ramcom 1 300 000 €, pri¢om pre
splatkovy uver 1 je tverovy ramec do vysky 604 000 € a splatkovy uver 2 je do vysky 400 000€.

Uver je zabezpe&eny zriadenim zalozného prava na:
o Cenné papiere,
e Pohl'adavky a hnute'ny majetok.
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Splatkovy tver 4 bol poskytnuty TMT Energy, s. r. 0. za ucelom financovania existujiiceho uveru v spolo¢nosti TOP
Development, a.s.. Uver bol poskytnuty dita 21.07.2016 na zaklade zmluvy o uvere s uverovym ramcom 800 000 €. Na
zaklade dodatku zmluvy o uvere sa predlzila splatnost’ tiveru do 28. juna 2024.

Uver je zabezpe&eny zriadenim zalozného prava na:
o Nehnutel'nosti,
o Pohl'adavky a veci.

Dna 28. maja 2018 spolo¢nost TOP Development, a.s. splatila ast’ iveru vo vyske 150 976 €. Pri predaji spolocnosti TMT
Energy, s. r. o. bola pohladavka voci spolo¢nosti TOP Development, a.s. znesplateného tGveru zo strany TOP
Development, a.s. splatena zapoctom z nevyplatenych dividend v sume 554 769 €. Zvys$na cast’ pohl'adavky zo strany TOP
Development, a.s. bola splatena na uet CEZ Distribu¢né ststavy a.s..

INFORMACIE O UDAJOCH NA PODSUVAHOVYCH UCTOCH
Spolo¢nost’ neeviduje ziadne podsuvahové ucty.

PODMIENENE ZAVAZKY (INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH)

Spolo¢nost’ nema podmienené aktiva a pasiva.

I,NVFORMA’CI]:Z (o) SKUTOCNOQTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Vo februari 2022 vypukol na Ukrajine vojensky konflikt, ktory v ase zostavenia tejto Gctovnej zavierky stale trva. V
stvislosti s tym doslo okrem iného k dopadom na podnikanie na Ukrajine a v Rusku z dévodu vojny a ekonomickych
sankcii, k narastu trhovych cien surovin, paliv a energii a k zvySenej volatilite menovych kurzov. Spolo¢nost’ povazuje
tento konflikt za udalost’ po stivahovom dni, ktora si nevyzaduje Gpravu vo finanénych vykazoch pripravenych k 31.
decembru 2021. Aj ked’ kvantifikaciu pripadnych dopadov na Spolo¢nost’ nie je v sucasnosti mozné dostatoCne
spolahlivo odhadnut’, Spoloc¢nost’ analyzovala mozny vplyv meniacich sa mikro- a makroekonomickych podmienok na
vykonnost’, finan¢nu situdciu a ¢innosti Spolo¢nosti a neidentifikovala neistotu v suvislosti s nepretrzitym pokracovanim
vo svojej ¢innosti.

Okrem uz uvedenych, po 31. decembri 2021 nenastali ziadne udalosti majuce vyznamny vplyv na verné zobrazenie
skuto€nosti uvadzanych v tejto uctovnej zavierke.
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Independent Auditor’'s Report
To the Shareholder, Supervisory Board and Board of Directors of ESCO Distribuc¢ne sustavy a.s.:

Report on the Audit of the Financial Statements
Opinion

We have audited the financial statements of ESCO Distribu¢né sustavy a.s. (“the Company”), which
comprise the balance sheet as at 31 December 2021, the income statement for the year then ended,
and notes to the financial statements, including a summary of significant accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial statements of the Company give a true and fair view of the
financial position of the Company as at 31 December 2021, and of its financial performance for the year
then ended in accordance with the Act on Accounting No 431/2002 Coll., as amended by later legislation
(“the Act on Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (*ISAs"). Our
responsibilities under those standards are further described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the Act on Statutory Audit No 423/2015 Coll. and on amendments to the Act on Accounting
No 431/2002 Coll., as amended by later legislation (“the Act on Statutory Audit") related to ethics,
including Auditor's Code of Ethics, that are relevant to our audit of the financial statements, and we have
fulfilled other requirements of these provisions related to ethics. We believe that the audit evidence we
have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Other Matter

The Company does not fulfill the prescribed size criteria for mandatory audit of financial statements set
out in the Act on Accounting, and therefore is not even required to prepare an annual report. The
Company voluntarily elected to have its financial statements audited and an annual report prepared.

The financial statements of the Company for the year ended 31 December 2020 were audited by another
auditor who expressed an unmodified opinion on those financial statements on 10 June 2021.

Responsibilities of Management and Those Charged with Governance for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation of the financial statements that give true and fair view in
accordance with the Act on Accounting, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company’s ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company or
to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Those charged with governance are responsible for overseeing the Company's financial reporting
process.

THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK REPORT
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Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor's report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an
audit conducted in accordance with ISAs will always detect a material misstatement when it exists.
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in the
aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on
the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with ISAs, we exercise professional judgment and maintain
professional scepticism throughout the audit. We also:

e Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due
to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of
not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from
error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal control.

e Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an
opinion on the effectiveness of the Company's internal control.

e Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

e Conclude on the appropriateness of management's use of the going concern basis of
accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company's ability to
continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor’s report to the related disclosures in the financial statements or,
if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

¢ Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements including the
presented information as well as whether the financial statements captures the underlying
transactions and events in a manner that leads to their fair presentation.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in
internal control that we identify during our audit.

Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Disclosed in the Annual Report

Management is responsible for the information disclosed in the annual report, prepared based on
requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements expressed above does
not apply to other information contained in the annual report.

In connection with audit of the financial statements it is our responsibility to understand the information
disclosed in the annual report and to consider whether such information is not materially inconsistent
with audited financial statements or our knowledge obtained in the audit of the financial statements, or
otherwise appears to be materially misstated.

THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK REPORT
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We considered whether the Company's annual report contains information, disclosure of which is
required by the Act on Accounting.

Based on procedures performed during the audit of financial statements, in our opinion:

- Information disclosed in the annual report prepared for 2021 is consistent with the financial
statements for the relevant year,

- The annual report contains information based on the Act on Accounting.

Additionally, based on our understanding of the Company and its situation, obtained in the audit of the
financial statements, we are required to disclose whether material misstatements were identified in the
annual report, which we received prior to the date of issue of this auditor’s report. In this regard, there
are no findings which we should disclose.

4 May 2022
Bratislava, Slovak Republic

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.0.
SKAU Licence No. 257

Ing. Peter Potocek, statutory auditor
UDVA Licence No. 992
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U¢ POD FINANCIAL STATEMENTS

of entrepreneurs in double-entry accounting

as of 31 .12 .2021
Numbers should be justified to the right, other data is justified to the left. Unused rows must be left blank.
The information should be written in block letters (see this example), using a typewriter or printer with black or dark blue ink.
AABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVXYZ 0123456789
Tax identification number Financial statements Accounting unit Month Year
2023887228 For period fom 01 20 21
Identification number X Ordinary X small to 1 2 2 0 2 1
47474238 Extraordinary large
SK NACE Interim (marked with x)  |Directly preceding from 0 1 2020
period
35. 14 .0 o 172 2020
Enclosed components of the financial statements
X Stat.of financial position (U& POD 1-01) X Income statement (U& POD 2-01) X Notes (U& POD 3-01)
(in full EUR) (in full EUR) (in full EUR or EUR cents)
Business name of entity
E S CO Di s tr i bu¢c¢né s ustavy a . s
Registered seat of entity
Street Number
FRANTI SKANSKA 4
ZIP Code Town
9170 1 T r nayv a
Indication of the commercial register and registration number of the company
OR O k r . s U du T r nayv a, oOdd . : S a ,
v I . ¢ . : 1707 3 2 /T
Phone number Fax number
0 / 0 /
E-mail
FAKTURACI A@ESCODS . SK
Prepared on: Approved on: Signature of the statutory board or statutory board
member or signature of the natural person, which is an
25 . 04 . 20 2 2 ) ) accounting entity:
0
Tax Office records
Place for the reference number Stamp of the Tax Office

MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 1
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Balance sheet

e PoD 1 o1 TN 2023887228 ID number 47474238
_ ASSETS Line Current period Prior period
L'a"e b no. | Gross value - part 1 Net value 2 p
¢ Adjustment - part 2 Net value 3
TOTAL ASSETS 1. 002 +1.| 001
030 5739 856 4935 325
+1.074
804 531 4 460 548
A. Non-current assets |. 003 002
+1.011 4264 956 3460425
+1.021
804 531 3221505
ALl Non-current intangible 003
assets total (I. 004 to I. 1173 567 818 047
010)
355520 898 067
A.l.1. Capitalized development 004
cost (012) - /072, 091A/
2.|Software (013) - /073, 005
091A/ 23253 22 090
1163
3.|Valuable rights (014) - 006
/074, 091A/
4.|Goodwill (015)-/075,091A/ 007
597 596 312 329
285 267 372088
5.|Other non-current 008
intangible assets (019, 552718 483 628
01X) - /079, 07X, 091A
07X, 091A/
69 090 511 264
6.|Non-current intangible 009
assets under construction
(041) - 093
14 715
7.|Advance payments for non-| 010
current intangible assets
(051) - 095A
ALl Non-current tangible 011
assets total (I. 012 to I. 3091 389 2642 378
020)
449 011 2323438
A.ll.1.  [Land (031)-092A 012
22902 22902
22902
2.|Buildings (021) - 013
/081,092A/ 2 548 534 2264094
284 440 1941074
3.|Plant and equipment (022) { 014
/082, 092A/ 447 580 283 009
164 571 319128

MF SR No. 18009/2014
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Line

Balance sheet
Ug POD 1 - 01

ASSETS
b

TINN2023887228 ID number 47474238

Line
no.
c

Current period

Gross value - part 1

Net value 2

Prior period

Adjustment - part 2

Net value 3

.|Perennial crops (025) -

/085, 092A/

015

o

.|Livestock and draught

animals (026) - /086, 092A/

016

o

Other non-current tangible
assets (029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A

017

~

.|Non-current tangible

assets under construction
(042) - 094

018

40334

40334

40334

[d

Advance payments for non-
current tangible assets
(052) - 095A

019

32039

32039

©

Adjustments for assets
acquired (+/- 097) +/- 098

020

Al

Non-current financial
assets total (I. 022 to .
032)

021

AlllA.

Investment in connected
entities (061A,062A,063A) -
096A

022

N

Investment in group except
for connected entities
(062A) - 096A

023

w

.|Other non-current

investments (063A) - 096A

024

.|Loans to connected entities

(066A) - /096A

025

o

Loans to group except for
connected entities (066A) -
/096A

026

o

.|Other loans (067A) - /096A

027

~

.|Debentures and other non-

current financial assets
(065A, 069A, 06XA) -
/096A/

028

MF SR No. 18009/2014
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Line

Balance sheet
Ug POD 1 - 01

ASSETS
b

Line
no.
c

Current period

Gross value - part 1

Net value 2

TINN2023887228 ID number 47474238

Prior period

Adjustment - part 2

Net value 3

©

.|Loans and other non-

current financial assets
with maturity up to one
year (066A, 067A, 069A,
06XA) - /096A/

029

©

Term deposits exceeding
one year 22XA

030

.|Non-current financial

assets under construction
(043) - 096A

031

.|Advance payments for non-

current financial assets
(053) - 095A

032

Current assets . 034 + I.
041 +1.053 +1. 066 +I.
071

033

1460 216

1460 216

1221740

Inventory total (I. 035 to I.
040)

034

260

260

133

B.l.

o

.|Raw material (112, 119,

11X) - /191,19X/

035

260

260

133

N

.|Work in progress and semi-|

finished goods (121, 122,
12X) -
/192, 193, 19X/

036

[

Finished goods (123) - 194

037

.|Livestock (124) - 195

038

o

Merchandise
(132,133,13X,139) -
1196,19X/

039

o

Advance payments for
inventories (314A) - 391A

040

.|Long-term receivables

total (I. 042 +1. 046 to I.
052)

041

B.Il.1.

Trade receivables (. 043
to 1. 045)

042

MF SR No. 18009/2014
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Line

Balance sheet
Ug POD 1 - 01

ASSETS
b

Line
no.
c

Current period

Gross value - part 1

Net value 2

Prior period

TINN2023887228 ID number 47474238

Adjustment - part 2

Net value 3

1.a.

Trade receivables from
connected entitites (311A,
312A, 313A, 314A, 315A,
31XA) - 1391A/

043

1.b.

Trade receivables within
group except for
receivables from connected
entities (311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

044

.|Other trade receivables

(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 1391A/

045

N

.|Net value of construction

contracts (316A)

046

w

.|Other receivables from

connected entities (351A) -
391A

047

.|Other receivables from

group except from
connected entities (351A) -
391A

048

o

.|Receivables from partners

and consortium members
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 391A

049

o

.|Receivables from

derivative operations
(373A, 376A)

050

~

.|Other receivables (335A,

336A, 33XA, 371A, 374A,
375A, 378A) - 391A

051

o]

.|Deferred tax asset (481A)

052

Short-term receivables
total (1. 054 +1. 058 to I.
065)

053

585 560

585 560

378 804

B.lIL1.

Trade receivables (. 055
to 1. 057)

054

585 886

585 886

378014

1.a.

Trade receivables from
connected entitites (311A,
312A, 313A, 314A, 315A,
31XA) - 1391A/

055

1.b.

Trade receivables within
group except for
receivables from connected
entities (311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

056
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e ||TN| 2023887228 ID number 47474238

Line ASSETS Line Current period
a b no. 1 Gross value - part 1 Net value 2
Adjustment - part 2 Net value 3

Prior period

c

.|Other trade receivables 057
(311A, 312A, 313A, 314A, 585 886 585 886
315A, 31XA) - /391A/

-
o

378014

N

.|Net value of construction 058
contracts (316A)

w

.|Other receivables from 059
connected entities (351A) -
391A

4.|Other receivables from 060
group except from
connected entities (351A) -
391A

o

.|Receivables from partners 061
and consortium members
(354A, 355A, 358A,35XA,
398A) - 391A

o

.|Social security receivables 062
(336A) - 391A

~

.| Tax receivables and 063
subsidies (341, 342, 343,
345, 346, 347) - 391A

o]

.|Receivables from 064
derivative operations
(373A,376A)

©o

.|Other receivables (335A, 065
33XA, 371A, 374A, 375A, -326 -326
378A) - 391A

790

B.IV.|Current financial assets 066
total (1. 067 to 1. 070)

B.IV.1.[Current financial assets 067
within connected entities
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

N

.|Current financial assets 068
outside connected entities
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

w

.|Own shares and interests 069
(252)

IS

.|Short-term financial assets 070
under construction (259,
314A) - 291A/
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UZPODv14_7

Balance sheet

TINN2023887228 ID number 47474238

Ug POD 1 - 01
. (o] t period
Line ASSETS Line urrer perlo Prior period
a b no. 1 Gross value - part 1 Net value 2
¢ Adjustment - part 2 Net value 3
B.V.|Financial assets total (I. 071
072 to I. 073) 874 396 874 396
842 803
B.V.1.|Cash (211, 213, 21X) 072
263 263
810
2.|Bank accounts (221A, 22X 073
+-261) 874 133 874 133
841993
C.|Accruals and 074
prepayments total I. 075 14 684 14 684
and I. 078
17 303
C.1.|Prepaid expenses long- 075
term (381A, 382A)
2.|Prepaid expenses short- 076
term (381A, 382A) 14 684 14 684
17 303
3.|Accrued revenues long- 077
term (385A)
4.|Accrued revenues short- 078
term (385A)
LIABILITIES AND EQUITY Current period Prior period
Line b Line no. 4 5
a c
SHAREHOLDERS' EQUITY AND LIABILITIES TOTAL I. 080 079
+1.101 +1. 141 4935 325 4 460 548
A. Shareholders' equity I. 081+ 1. 085+ |. 086 + . 087+ 1. 090 + 080
1.093 +1. 097 + 1. 100 2 835279 2321691
ALl Registered capital total (I. 082 to I. 084) 081
25000 25000
A.l.1. Share capital (411 alebo +/- 491) 082
25000 25000
2. Change in share capital +/- 419 083
3. Receivables for subscribed share capital (/-/353) 084
ALl Share premium (412) 085
ALl Other capital funds (413) 086
1275000 1275000
A.IV. Legal reserve funds I. 088 + I. 089 087
2500 2500
A.IV.1. |Legal reserve fund and non-distributable fund (417A, 418, 088
421A, 422) 2 500 2 500
2. Reserve fund on own shares and interests (417A, 421A) 089
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e ||TN| 2023887228 ID number 47474238

LIABILITIES AND EQUITY Current period Prior period
Line Line no.
b 4 5
a c
A.V. Funds created from profit total (I. 091 + 1. 092) 090
A.V.1. |Statutory funds (423, 42X) 091
2. Other funds (427, 42X) 092
A.VI. Revaluation reserves total (I. 094 to I. 096) 093
(A.VI1.1. |Revaluation reserve from valuation of assets and liabilities (+/-] 094
414)
2. Investments revaluation reserve (+/- 415) 095
3. Revaluation reserve for mergers and demergers (+/-416) 096
A.VII. Retained earnings I. 098+ I. 099 097
1019191 510 293
A.VII.1. |Retained profits from previous years (428) 098
1019191 510293
2. Accumulated loss carried forward (/-/429) 099
A.VIII.  |Profit or loss from current period /+-/ 1. 001 - (I. 081 + |. 085 100
+1.086 +1. 087 +1. 090 + 1. 093 + 1. 097 + 1. 101 + 1. 141) 513 588 508 898
1B. Liabilities 1. 102 + 1. 118 +1. 121 +1.122 + 1. 136 + 1. 139 +I. 101
140 2 097 004 2 034 380
IB.L Non-current liabilities total (I. 103 + 1. 107 to I. 117) 102
102 675 88197
IB..1.  |Non-current trade liabilities total (I. 104 to . 106) 103
1.a. Trade payables to connected entities (321A, 475A, 476A) 104
1.b. Trade payables to group except for connected entities (321A, 105
475A, 476A)
1.c. Other trade payables (321A, 475A, 476A) 106
2. Net value of construction contracts (316A) 107
3. Other long-term liabilities to connected entities (471A, 47XA) 108
4. Other long-term liabilities within group except for connected 109
entities (471A, 47XA)
5. Other long-term liabilities (479A, 47XA) 110
6. Long-term advance payaments received (475A) 111
7. Long-term bills of exchange payable (478A) 112
8. Bonds and debentures issued (473A/-/255A) 113
9. Social fund payable (472) 114
23 480
10. Other non-current liabilities (336A, 372A, 474A, 47XA) 115
11. Long-term liabilities from derivative operations (373A, 377A) 116
12. Deferred tax liability (481A) 117
102 652 87717
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e ||TN| 2023887228 ID number 47474238

LIABILITIES AND EQUITY Current period Prior period
Line Line no.
b 4 5
a c
IB.I. Non-current provisions total (I. 119 to I. 120) 118
B.Il.1.  |Legal provisions long term (451A) 119
2. Other long-term provisions (459A, 45XA) 120
IB.IIL. Long-term bank loans (461A, 46XA) 121
408 472 641 066
IB.IV. Current liabilities total (. 123 + 1. 127 to 1. 135) 122
1287 316 1094 218
IB.IV.1. |Current trade payables (I. 124 to I. 126) 123
1190730 848 735
1.a. Trade payables to connected entities (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
1.b. Trade payables to group except for connected entities (321A, 125
322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
1.c. Other trade payables (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
475A, 4T6A, 478A, 47XA) 1190730 848 735
2. Net value of construction contracts (316A) 127
3. Payables to connected entities (361A, 36XA, 471A, 47XA) 128
4. Other liabilities within group except for connected entities 129
(361A, 36XA, 471A, 47XA)
5. Payables to partners and consortium members (364, 365, 130
366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
6. Payables to employees (331, 333, 33X, 479A) 131
12 400 10 506
7. Social security payables (336A) 132
8787 8574
8. Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 133
34X) 72 634 89 270
9. Payables from derivative operations (373A, 377A) 134
10. Other short-term liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 135
47XA) 2765 137 133
IB.V. Current provisions total (I. 137 + I. 138) 136
65947 22 344
B.V.1. |Legal provisions short term (323A, 451A) 137
13 406 8 706
2. Other short term provisions (323, 32X, 459A, 45XA) 138
52541 13638
B.VL.|Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
232 594 188 555
B.VIL.[Short term financial borrowings (241, 249, 24x, 473A, /- 140
1255A)
C.|Accruals and deferred income - total (. 142 to I. 145) 141
3042 104 477
C.1.)Accruals long term (383A) 142
2.|Accruals short term (383A) 143
3042 20490
3.|Deferred income long term (384A) 144
4.|Deferred income short term (384A) 145
83987
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Income Statement
Uz POD 2 . 01 TIN|2023887228 |[|ip 47474238
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
* Net turnover (part of acc. group 6 as defined by the law) 01
5503 376 4 896 044
** Revenues from operating activities total (. 03 to I. 09) 02
5506 894 4 897 400
. Revenues from merchandise (604,607) 03
26 304 35477
I Revenues from own products (601) 04
. Revenues from services (602, 606) 05
5477072 4 860 567
V. Change in stock of finished goods and work in progress (+/- acc. group 06
61)
V. Own work capitalized (acc. group 62) 07
VI Revenue from sale of non-current assets and material (641, 642) 08
VI Other operating revenues (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09
3518 1356
** Operating expenses total (1. 11 +1.12+ 1. 13+ 1. 14 +1.15+1.20 + 1. 21 10
+1.24+1.25+1.26) 4 814 085 4222214
A. Costs of merchandise sold (504, 507) 1
22587 28 546
B. Material and energy consumption and other unstorable supplies (501, 502, 12
503) 3847692 3375682
C. Allowances to inventories (+/-) (505) 13
D. Services (acc. group 51) 14
359 005 314 058
E. Personnel expenses total (I. 13 az 16) 15
326 609 300079
E.1. |Wages and salaries (521, 522) 16
230222 218178
2. Remuneration of members of the board of companies and co-operatives 17
(523)
3. Social insurance costs (524, 525, 526) 18
88904 73553
4. Social security costs (527, 528) 19
7483 8348
F. Indirect taxes and charges (acc. group 53) 20
6161 5143
G. Depreciation of and provisions for non-current tangible and intangible 21
assets (1. 22 + 1. 23) 228 237 196 077
G.1 Depreciation of non-current tangible and intangible assets (551) 22
228 237 196 077
2. Provisions for non-current tangible and intangible assets (+/-) (553) 23
H. Net book value of non-current assets and material sold (541, 542) 24
I Creation and release of provisions for receivables (+/-547) 25
J. Other operating expenses (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26
23794 2629
Hhx Profit or loss from operating activities (+/-) (1.02 - 1. 10) 27
692 809 675 186
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Income Statement
Uz POD 2 . 01 TIN|2023887228 |[|ip 47474238
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
* Added value (.03 +1.04+1.05+1.06 +1.07) - (1111 + 1. 12 +l. 13 + |. 14) 28
1274 092 1177 758
** Revenues from financial activities 1.30 + 1. 31 + 1. 35+ 1. 39 + 1. 42 + 1. 43 29
+1.44 139 3668
VIIl.  |Revenues from sale of securities and ownership interests (661) 30
IX. Revenues from non-current financial assets (1. 32 to I. 34) 31
IX.1. |Income from investments in connected entities (665A) 32
2. Income from investments in group except for connected entities (665A) 33
3. Income from other long-term securities and ownership interest (665A) 34
X. Income from short-term financial assets (I. 36 to I. 38) 35
XA Income from investments in connected entities (666A) 36
2. Income from investments in group except for connected entities (666A) 37
3. Income from other current financial assets (666A) 38
XI. Interest income (I. 40 + 1. 41) 39
139 3668
X111 |Interest income from from connected entities (662A) 40
2. Other interest income (662A) 41
139 3668
XIl. Foreign exchange gains (663) 42
XIll. |Income from revaluation of securities and income from transactions with 43
derivatives (664, 667)
XIV. |Other financial revenue (668) 44
** Financial expenses total (1. 46 + 1. 47 + 1. 48 + 1. 49 + 1. 52 + |. 53 + |. 54) 45
37011 34 296
K. Book value of securities and ownership interest sold (561) 46
L. Costs of short-term financial assets (566) 47
M. Creation and release of provisions for financial assets (+/-) (565) 48
N. Interest expense (I. 50 + 1. 51) 49
33 955 32082
N.1. |Interest expense to connected entities (562A) 50
2. Other interest expense (562A) 51
33 955 32082
0. Foreign exchange losses (563) 52
184 2
P. Expenses for revaluation of securities and expenses for transactions with 53
derivatives (564, 567)
Q. Other financial expenses (568, 569) 54
2872 2212
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Income Statement

Uz POD 2 . 01 TIN|2023887228 |[|ip 47474238
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
o Profit/(loss) from financial activities (+/-) (I. 29 - I. 45) 55
-36 872 -30 628
ol Profit/(loss) for the period before tax (+/-) (I. 27 + I. 55) 56
655 937 644 558
R Tax on income (I. 58 + I. 59) 57
142 349 135 660
R4 |-due (591, 595) 58
127 413 118112
2. - deferred (+/-) (592) 59
14 936 17 548
S. Profit/(loss) share transferred to owners' account (+/- 596) 60
ol Net profit/(loss) for the period after tax (+/-) (I. 56 - I. 57 - I. 60) 61
513 588 508 898
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